CART-1000D-DC
CART-1000D-DC-SS

1153 Covered with 770 overlay

MODEL / MODELO / MODELE
WEIGHT / PESO / MASS

CAPACITY / CAPACIDAD / CAPACITE

SERIAL/ SERIE / SERIE A DANGER

UNITS: 2.2 Ib. = 1kg 1" (or 1in.) = 2.54cm

Do not operate or move with unstable loads No opere ni se mueva con cargas inestables Ne pas utiliser ou déplacer avec des charges instables
Do not load beyond rated capacity No cargue méas alla de la capacidad nominal Ne pas charger au-dela de la capacité nominale
Distribute load evenly Distribuya la carga de manera uniforme Répartir la charge unifermément

Do not sit or ride No te sientes ni conduzcas Ne vous asseyez pas et ne moniez pas 658 mv 0721

658

Enclosed battery contams hazardous
chamicals

DD WOT handle enclosed battery UNLESS
wearing eye protection and other appropriate
personnel protective equipment.

DO NOT diractly contact skin with battery,

MAINTENANCE PARADA DE BLOE
a  STOP MANTENIMIENTO | D’ENTRETIEN

223

D0 MOT expose to sparks or extrerne heat;
battery contains explosive gases.

La batena incluida continue matariales
peligrosas

MO use la batena incluida A MO SER que lleve
prateccion de gos ¥ otros equipos de
proteccion apropiados para @l personal,

MO tenga contacto dirgcto en la pial con la
bateria

NO exponga a destellos o & calor excesivo, |a
batena contiens gases explosias

i INSTALL BOTH WMAINTENANCE STOPS | INSTALE AMBOSE TOPES DE MANTENIMIENTO
205 befare warking under this table antes de trabajar debajo de esta mesa.
il DO NOT use maintenance staps with NO use los topes de mantenimiento con la
table Ioaded mesa cargada

VESTIL MANUFACTURING CORPORATION, Angola, IN_46703 USA, Phone (260) BB5-7586 = wwwvestil.com 2691y 1045

ISO 32 /150 SUS

HYDRAULIC OIL OR NON-SYNTHETIC TRANSMISSION FLUID
Label 1072 is to be applied to the ACEITE HIDRAULICO O LIQUIDOS DE TRANSMISION NO SINTETICOS

. . L. . HUILE OU LIQUIDE HYDRAULIQUE NON-SYNTHETIQUE R 1
outside of individual packaging

208, both sides

AWARNING | AADVERTENCIA [ A AVERTISSEMENT

KEEP CLEAR OF | MANTENGASE ALEJADO DEL SETENIR A DISTANCE DU
PINCH POINT PUNTO DE CORTE POINT DE PINCEMENT 208,

269, both sides

INSTALLERLE S DEUX BUTOIRS DENTRETIEN
avant de travailler sous cette table

NE PAS utiliser les butairs d'entretien quand
Ia table est chargée

| 206, on oil reservoir

/\ WARNING: /\ ADVERTENCIA: "™
Reproductive Harm - Daio Reproductivo -
www.P65Warnings.ca.gov. | www.P65Warnings.ca.gov.

/\ WARNING: Cancer-| /\ ADVERTENCIA: Cancer -
www.P85Warnings.ca.gov. | www.P65Warnings.ca.gov.

DOUBLE SCISSOR CART

5-25-2022




